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" AGUA DE BEBER

CE N’EST QUE DE L’EAU

Paroles francaises de : Pierre BAROUH Musique de :
Texte original de : Vinicius DE MORAES Antonio Carlos JOBIM
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& AGUAS DE MARCO
LES EAUX DE MARS

Adaptation de : Paroles originales et musique de :
Georges MOUSTAKI Antonio Carlos JOBIM
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Paroles francaises de : Musique de :
Maurice TEZE et Hubert ITHIER Antonio ALMEIDA et Dorival CAYMMI
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MANHA DO CARNAVAL

LA CHANSON D’ORPHEE
du Film « ORFEU NEGRO »

Paroles originales de : Antonio MARIA
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Paroles francaises de : Francois LLENAS Luiz BONFA
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SAMBA DE UMA NOTA SO

CHANSON SUR UNE SEULE NOTE

Paroles francaises de : Eddy MARNAY
Paroles originales de : N. MENDONCA

Musique de :
Antonio Carlos JOBIM
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SAMBA D’ETE

Paroles francaises de :
* M. PECARRERE

SUMMER SAMBA

Musique de :

Marcos VALLE et Paulo Sergio VALLE
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5 THE GIRL FROM IPANEMA

LA FILLE D’IPANEMA

Paroles francaises de : Paroles anglaises et musique de :
Eddy MARNAY Antonio Carlos JOBIM et Norman GIMBEL

BOSSA NOVA Moderato
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Elle pass’ comme un’ sirene

Sans trop savoir celui qu'elle aime
Sur le rivage

Et tout’ la plage fait Ah!

Nul ne sait ce qu'elle pense

Si elle marche ou si ell' danse
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TRISTEZA

Paroles originales et musique de :
Haroldo LOBO et NILTINHO

SAMBA Allegretto
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